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Verwenden Sie den Heizpilz
nur im Freien oder in gut
bellfteten Bereichen. Die
Verwendung in geschlossenen
Raumen kann zu
Kohlenmonoxidvergiftungen
fuhren.

Stellen Sie sicher, dass der
Heizer auf einer stabilen,
ebenen Oberflache steht und
ausreichend beluftet ist, um
eine sichere Verbrennung zu
gewahrleisten.

Verwenden Sie den Heizer
niemals in geschlossenen
Raumen ohne ausreichende
Bellftung, da dies zu einer
Kohlenmonoxidvergiftung
fihren kann.

Halten Sie den Heizer von
brennbaren Materialien wie
Vorhangen, Mébeln und
anderen Gegenstanden fern.

Lassen Sie den Heizer niemals
unbeaufsichtigt laufen und
schalten Sie ihn aus, wenn Sie
den Raum verlassen oder
schlafen gehen.

Uberpriifen Sie regelméRig den
Zustand des Heizers,
insbesondere den Anschluss
von Gas- oder Dieselleitungen,
um Undichtigkeiten zu
vermeiden.

Bewahren Sie Gas- oder
Dieselvorrate sicher und
aullerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Im Falle eines Gasgeruchs
oder anderer Anomalien
schalten Sie den Heizer sofort
aus, luften Sie den Raum und
kontaktieren Sie einen
Fachmann.

EN

Only use the patio heater
outdoors or in well-
ventilated areas. Use in
enclosed spaces can lead
to carbon monoxide
poisoning.

Make sure the heater is on
a stable, level surface and
has adequate ventilation to
ensure safe combustion.

Never use the heater in
enclosed spaces without
adequate ventilation as this
may result in carbon
monoxide poisoning.

Keep the heater away from
flammable materials such
as curtains, furniture and
other objects.

Never leave the heater
running unattended and
switch it off when you leave
the room or go to sleep.

Regularly check the
condition of the heater,
especially the connection
of gas or diesel lines, to
avoid leaks.

Store gas or diesel
supplies safely and out of
the reach of children.

In case of a smell of gas or
other abnormalities, turn off
the heater immediately,
ventilate the room and
contact a specialist.

FR

Utilisez le chauffage de
terrasse uniqguement a
I'extérieur ou dans des endroits
bien ventilés. L'utilisation a
I'intérieur peut provoquer une
intoxication au monoxyde de
carbone.

Assurez-vous que le radiateur
est sur une surface stable et
plane et dispose d'une
ventilation adéquate pour
assurer une combustion sare.

N'utilisez jamais le radiateur a
I'intérieur sans une ventilation
adéquate car cela pourrait
provoquer une intoxication au
monoxyde de carbone.

Gardez le radiateur éloigné des
matériaux combustibles tels
que les rideaux, les meubles et
autres objets.

Ne laissez jamais le radiateur
fonctionner sans surveillance et
éteignez-le lorsque vous quittez
la pieéce ou que vous vous
endormez.

Veérifiez régulierement I'état du
chauffage, notamment le
raccordement des conduites de
gaz ou de diesel, pour éviter les
fuites.

Gardez les fournitures
d’essence ou de diesel en
sécurité et hors de portée des
enfants.

En cas d'odeur de gaz ou
d'autres anomalies, éteignez
immédiatement le chauffage,
aérez la piéce et contactez un
professionnel.

IT

Utilizzare il riscaldatore da
esterno solo all'aperto o in
aree ben ventilate. L'uso in
ambienti chiusi pud causare
avvelenamento da monossido
di carbonio.

Assicurarsi che la stufa sia su
una superficie stabile e piana
e che disponga di
un'adeguata ventilazione per
garantire una combustione
sicura.

Non utilizzare mai il
riscaldatore in ambienti chiusi
senza un'adeguata
ventilazione poiché cid pud
causare avvelenamento da
monossido di carbonio.

Tenere la stufa lontana da
materiali combustibili come
tende, mobili e altri oggetti.

Non lasciare mai il
riscaldatore acceso
incustodito e spegnerlo
quando esci dalla stanza o
vai a dormire.

Controllare regolarmente lo
stato del riscaldatore, in
particolare il collegamento dei
tubi del gas o del gasolio, per
evitare perdite.

Conservare le forniture di gas
o diesel al sicuro e fuori dalla
portata dei bambini.

In caso di odore di gas o altre
anomalie, spegnere
immediatamente il
riscaldamento, aerare il locale
e rivolgersi ad un
professionista.

NL

Gebruik de terrasverwarmer
alleen buiten of in goed
geventileerde ruimtes. Gebruik
binnenshuis kan
koolmonoxidevergiftiging
veroorzaken.

Zorg ervoor dat de kachel op
een stabiele, vlakke
ondergrond staat en voldoende
ventilatie heeft om een veilige
verbranding te garanderen.

Gebruik de kachel nooit
binnenshuis zonder voldoende
ventilatie, omdat dit
koolmonoxidevergiftiging kan
veroorzaken.

Houd de kachel uit de buurt van
brandbare materialen zoals
gordijnen, meubels en andere
voorwerpen.

Laat de kachel nooit onbeheerd
draaien en schakel hem uit als
u de kamer verlaat of gaat
slapen.

Controleer regelmatig de staat
van de kachel, vooral de
aansluiting van gas- of
dieselleidingen, om lekkages te
voorkomen.

Bewaar benzine- of
dieselvoorraden veilig en buiten
het bereik van kinderen.

Bij gaslucht of andere
afwijkingen de verwarming
onmiddellijk uitzetten, de kamer
ventileren en contact opnemen
met een vakman.

ES

Utilice el calentador de patio

Unicamente al aire libre o en

areas bien ventiladas. El uso
en interiores puede provocar
intoxicacion por mondxido de
carbono.

Asegurese de que el calentador
esté sobre una superficie
estable y nivelada y que tenga
una ventilaciéon adecuada para
garantizar una combustion
segura.

Nunca utilice el calentador en
interiores sin una ventilacion
adecuada, ya que esto puede
provocar intoxicacion por
mondxido de carbono.

Mantenga el calentador alejado
de materiales combustibles
como cortinas, muebles y otros
articulos.

Nunca dejes el calentador
encendido sin supervision y
apagalo cuando salgas de la
habitacién o te vayas a dormir.

Compruebe periddicamente el
estado del calentador,
especialmente la conexion de
tuberias de gas o diésel, para
evitar fugas.

Mantenga los suministros de
gasolina o diésel seguros y
fuera del alcance de los nifios.

En caso de olor a gas u otras
anomalias, apague
inmediatamente el calentador,
ventile la habitacion y contacte
con un profesional.
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Terasovy ohfivac
pouzivejte pouze venku
nebo v dobfe vétranych
prostorach. Pouziti v
interiéru mize zpusobit
otravu oxidem uhelnatym.

Ujistéte se, ze ohfivac stoji
na stabilnim, rovném
povrchu a ma dostate¢né
vétrani, aby bylo zajisténo
bezpecné spalovani.

Nikdy nepouzivejte ohfivac
uvnitf bez dostate¢ného
vétrani, protoze to muze
zpUsobit otravu oxidem
uhelnatym.

UdrZujte ohfiva¢ mimo
dosah hoflavych materiald,
jako jsou zaclony, nabytek
a dalSi pfedméty.

Nikdy nenechavejte
ohfiva¢ bézet bez dozoru a
vypnéte ho, kdyZ opoustite
mistnost nebo jdete spat.

Pravidelné kontrolujte stav
ohfivace, zejména
pfipojeni plynového nebo
naftového potrubi, aby
nedoslo k uniku.

Uchovavejte zasoby plynu
nebo nafty bezpecné a
mimo dosah déti.

V pfipadé zapachu plynu
nebo jinych abnormalit
okamzité vypnéte topeni,
vyvétrejte mistnost a
kontaktujte odbornika.

HR

Koristite grijac za terasu
samo na otvorenom ili u
dobro prozra¢enim
prostorima. Koristenje u
zatvorenom prostoru moze
izazvati trovanje ugljicnim
monoksidom.

Provjerite je li grija¢ na
stabilnoj, ravnoj povrsini i ima
li odgovarajucu ventilaciju
kako bi se osiguralo sigurno
izgaranje.

Nikada nemojte koristiti grijac
u zatvorenom prostoru bez
odgovarajuce ventilacije jer
to moze uzrokovati trovanje
ugljiénim monoksidom.

Grijalicu drzite dalje od
zapaljivih materijala kao $to
su zavjese, namjesta;j i drugi
predmeti.

Nikada ne ostavljajte grijalicu
uklju€enu bez nadzora i
iskljucite je kada izadete iz
sobe ili idete spavati.

Redovito provjeravajte stanje
grijaca, posebno priklju¢ak
cijevi za plin ili dizel, kako
biste izbjegli curenje.

Zalihe plina ili dizela drzite na
sigurnom i izvan dohvata
djece.

U slu€aju mirisa plina ili
drugih nepravilnosti, odmah
iskljucite grijac, prozracite
prostoriju i obratite se
struénoj osobi.

Si

Koristite grijac za terasu
samo na otvorenomiili u
dobro prozra¢enim
prostorima. Koristenje u
zatvorenom prostoru moze
izazvati trovanje ugljicnim
monoksidom.

PrepriCajte se, da je grelnik
na stabilni, ravni povrsini in
da ima ustrezno
prezraCevanje, da zagotovite
varno zgorevanje.

Nikoli ne uporabljajte grelnika
v zaprtih prostorih brez
ustreznega prezracevanja, saj
lahko to povzro€i zastrupitev
z ogljikovim monoksidom.

Grelec hranite stran od
gorljivih materialov, kot so
zavese, pohistvo in drugi
predmeti.

Nikoli ne pustite grelnika
delovati brez nadzora in ga
izklopite, ko zapustite sobo ali
greste spat.

Da bi se izognili pus¢anju,
redno preverjajte stanje
grelnika, Se posebej prikljucek
cevi za plin ali dizel.

Zaloge plina ali dizelskega
goriva hranite na varnem in
izven dosega otrok.

V primeru vonja po plinu ali
drugih nepravilnosti takoj
izklopite grelec, prezracite
prostor in se obrnite na
strokovnjaka.

HU

A teraszf(itét csak szabadban
vagy jol szell6z6 helyen
hasznalja. Beltéri hasznalat
szén-monoxid-mérgezést
okozhat.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
futéelem stabil, vizszintes
fellileten van, és megfelelé
szell6zést biztosit a biztonsagos
égés érdekében.

Soha ne hasznalja a fUt6testet
beltérben megfelel6 szell6zés
nélkil, mert ez szén-monoxid-
mérgezést okozhat.

Tartsa tavol a fUt6testet éghetd
anyagoktol, példaul
fliggonyoktdl, butoroktdl és
egyéb targyaktol.

Soha ne hagyja felligyelet
nélkul a fGtést, és kapcsolja ki,
amikor elhagyja a szobat vagy
elalszik.

szivargasok elkerulése
érdekében rendszeresen
ellenérizze a flitéberendezés
allapotat, kuléndsen a gaz- vagy
dizelcsOvek csatlakozasat.

A gaz- vagy dizelellatast tartsa
biztonsagosan és gyermekektdl
tavol.

Gazszag vagy egyéb
rendellenesség esetén azonnal
kapcsolja ki a fatést,
szell6ztesse ki a helyiséget, és
forduljon szakemberhez.
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Bitte lesen Sie die gesamte
Gebrauchsanweisung des
Herstellers sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgeflihrten
Sicherheitshinweise. Vor der
Benutzung sollten Sie alle in
der Gebrauchsanweisung
aufgeflihrten Informationen
lesen. Warnhinweise und
Sicherheitsrichtlinien behandeln
einige Risiken, kénnen aber
nicht alle abdecken. Bewahren
Sie Gebrauchsanweisungen
zur spateren Verwendung auf.

Produkte sollten nie von
Kindern sowie von Personen
mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt
werden, es sei denn, die
Gebrauchsanweisung des
Herstellers lasst dies explizit
zu. Kinder sollten nie
unbeaufsichtigt mit Produkten
spielen. Auch Reinigung und
Benutzer-Wartung durfen nicht
von Kindern durchgefiihrt
werden.

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial ist kein
Spielzeug! Halten Sie
Verpackungsmaterial
aullerhalb der Reichweite von
Kindern sowie Personen mit
verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten.

EN

Read the entire
manufacturer's instruction
manual carefully and follow
all listed safety
precautions. Before use,
read all manufacturer
information. Warning
instructions cover some
risks but not all. Keep
manuals for reference.

Products should never be
used by children or by
persons with reduced
physical, sensory or mental
abilities or lack of
experience and knowledge
unless the manufacturer's
manual explicitly allows.
Children should never play
unsupervised. Cleaning
and maintenance must not
be performed by children.

Risk of suffocation,
packaging materials are
not toys, keep packaging
out of reach of children and
people with reduced
abilities.

FR

Lisez attentivement tout le
manuel d'instructions du
fabricant et suivez toutes les
consignes de sécurité données.
Avant utilisation, lisez toutes les
informations du fabricant. Les
avertissements couvrent
certains risques, mais pas tous.
Gardez le manuel.

Les produits ne doivent jamais
étre utilisés par des enfants ou
des personnes ayant des
capacités physiques,
sensorielles ou mentales
réduites ou un manque
d’expérience et de
connaissances, sauf indication
explicite dans le manuel du
fabricant. Les enfants ne
doivent jamais jouer avec les
produits sans surveillance. Le
nettoyage et la maintenance ne
doivent pas étre effectués par
des enfants.

Risque de suffocation, les
matériaux d'emballage ne sont
pas des jouets, gardez les
emballages hors de portée des
enfants et des personnes avec
des capacités réduites.

IT

Leggere attentamente tutto il
manuale del produttore e
seguire tutte le indicazioni di
sicurezza riportate. Prima
dell'uso leggere tutte le
informazioni. Gli avvisi
trattano alcuni rischi, ma non
tutti. Conserva le istruzioni.

| prodotti non devono mai
essere utilizzati da bambini o
persone con capacita fisiche,
sensoriali o mentali ridotte o
mancanza di esperienza e
conoscenza, a meno che il
manuale del produttore non lo
permetta esplicitamente. |
bambini non devono mai
giocare senza supervisione.
La pulizia e la manutenzione
non devono essere effettuate
dai bambini.

Pericolo di soffocamento,
I'imballaggio non & un
giocattolo, tenere fuori dalla
portata di bambini e persone
con capacita ridotte.

NL

Lees de volledige handleiding
van de fabrikant zorgvuldig
door en volg alle opgegeven
veiligheidsinstructies. Lees voor
gebruik alle informatie.
Waarschuwingsinstructies
behandelen sommige, maar
niet alle risico's. Bewaar de
handleiding.

Producten mogen niet worden
gebruikt door kinderen,
personen met verminderde
fysieke, zintuiglijke of mentale
mogelijkheden of een gebrek
aan ervaring en kennis, tenzij
de handleiding van de fabrikant
dit expliciet toestaat. Kinderen
mogen nooit zonder toezicht
spelen. Reiniging en onderhoud
mogen niet door kinderen
gebeuren.

Verstikkingsgevaar,
verpakkingsmateriaal is geen
speelgoed, houd het buiten
bereik van kinderen en mensen
met beperkingen.

ES

Lea detenidamente el manual
de instrucciones del fabricante
y respete todas las
advertencias de seguridad.
Antes de usarlas, lea toda la
informacion. Las advertencias
cubren algunos riesgos, pero
no todos. Guarde el manual.

Los productos no deben ser
nunca utilizados por nifios ni
por personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o falta de experiencia
y conocimiento, salvo que el
fabricante lo indique
explicitamente. Los nifios
nunca deben jugar sin
vigilancia. Limpieza y
mantenimiento nunca deben
hacerlos los nifios.

Peligro de asfixia, los
materiales de embalaje no son
juguetes, mantenga el
embalaje fuera del alcance de
los nifios y personas con
discapacidades.

cz

Peclivé si prectéte cely
navod vyrobce a dodrzujte
vSechny bezpecnostni
pokyny. Jesté pred
pouzitim prostudujte
navod. Upozornéni
pokryvaji jen néktera, ne
vSechna rizika. Navod
uschovejte pro dalsi
pouziti.

Vyrobky by nikdy nemély
pouzivat déti a osoby se
snizenou fyzickou,
smyslovou nebo mentalni
kapacitou, ani s
nedostatkem zkuSenosti a
znalosti, ledaze to vyrobce
vyslovné pripousti. Déti si
nesmi nikdy hrat bez
dozoru. Udrzbu a gisténi
nesméji délat déti.

Nebezpedi uduseni,
obalové materialy nejsou
hracky, drzte mimo dosah
déti a osob se snizenou
schopnosti.

HR

Pazljivo procitajte cijeli
priruénik proizvodaca i
pridrzavajte se svih
navedenih sigurnosnih uputa.
Prije uporabe procitajte sve
informacije proizvodaca.
Neke opasnosti su
navedene, ali ne sve.
Sacuvaijte priru¢nik.

Proizvodi se ne smiju Koristiti
od strane djece niti od osoba
sa smanjenim fizi¢kim,
osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i
znanja, osim ako to
proizvodac izri¢ito dopusta.
Djeca nikada ne smiju biti
bez nadzora. Cigéenje i
odrzavanje ne smiju raditi
djeca.

Opasnost od gusenja,
ambalazni materijali nisu
igraCka, drzite ih van dohvata
djece i osoba smanjenih
sposobnosti.

Si

Preberite celoten priro¢nik
proizvajalca in upostevajte
vse varnostne napotke. Pred
uporabo preberite vse
podrobnosti. Opozorila
zajemajo le nekatere
nevarnosti. Priro¢nik shranite.

Izdelkov ne smejo uporabljati
otroci ali osebe z zmanjSanimi
fizi€nimi, Cutnimi ali duSevnimi
sposobnostmi oziroma
pomanjkanjem izkusenj,
razen Ce je to izrecno
dovoljeno. Otroci se ne smejo
z izdelki igrati brez nadzora.
Ciggenje in vzdrzevanje naj
opravljajo odrasli.

Nevarnost zadusitve,
embalaza ni igra¢a, hranite jo
nedosegljivo otrokom in
osebam z zmanjSanimi
sposobnostmi.

HU

Olvassa el figyelmesen a gyarté
teljes hasznalati utmutatojat, és
tartsa be az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Hasznalat el6tt olvassa el a
gyartoi informaciokat. A
figyelmeztetések csak bizonyos
kockazatokat fednek le, de nem
mindet. Orizze meg a hasznalati
Utmutatot késébbi
felhasznalasra.

Terméket soha ne hasznaljanak
gyermekek vagy csokkent
fizikai, érzékszervi vagy
mentalis képességd, illetve
tapasztalat vagy tudas
hianyaban 1évé személyek,
hacsak azt a gyarté hasznalati
utmutatdja kifejezetten nem
engedi meg. A gyermekek soha
ne jatszanak felligyelet nélkdl.
Tisztitast és karbantartast
gyermekek nem végezhetnek.

Fulladasveszély, a
csomagoléanyag nem jaték,
tartsa a csomagolast
gyermekektdl és csokkent
képességl személyektdl tavol.



